SLV 420010 420011 420012 VALETO SMART HOME SYSTEM BOX

DEUTSCH

Mit dem VALETO® Boxen kénnen Leuchten und Leuchtmittel geschaltet und auf
verschiedene Art gedimmt werden. Die Boxen werden tber die VALETO®
Fernbedienung CCT/DIM (Art.-Nr. 420021), RGB (Art.-Nr. 420020) oder den VALETO®
Gateway (Art.-Nr. 420001) angesteuert.

Technische Daten

420010 VALETO® BOX 420011 VALETO® 420012 VALETO® BOX TRIAC
ON - OFF BOX 1-10V DIM DIM

Zum einfachen Ein- und Zum Dimmen Uber Zum Dimmen Uber den
Ausschalten 1-10V Phasenabschnitt

Eingang: 2,2A 220-240V~50/60Hz Eingang: 1,05A 220-
Ausgang: 220-240V~ 240V~50/60Hz
Ausgang: 210V==—=

Sicherung: 3,15A Sicherung: 1,25A

Last LED Driver: max. 480W Last LED Driver: max. 150W
Ohmsche Last: max. 480W Ohmsche Last: max. 250W

Sendefrequenz: 2400-2483.5 MHz
Sendeleistung: (e.i.r.p): 6 dBm

Installation / Betrieb

Das Valeto® System darf nur im privaten und nicht im gewerblichen Bereich
betrieben werden.

Das Produkt darf nur in trockenen Rdumen verwendet werden.

Installations-, Montagearbeiten und Arbeiten am elektrischen Anschluss darf nur
eine zugelassene Elektrofachkraft durchfuhren.

Schalten Sie die Stromversorgung bzw. die Anschlussleitung spannungsfrei,
bevor Sie jegliche Arbeiten vornehmen!
Erstellen Sie die Installation gemaR dem Anschlussschema. Alle angeschlossen
Leitungen missen durch die Zugentlastungen gesichert werden. Die Boxen dirfen an
fest installierten und ortveranderlichen Leuchten verwendet werden. Die Boxen und
die angeschlossenen Leitungen diirfen nicht mechanisch belastet werden.

Einbindung in die VALETO® App

Hierfur ist Voraussetzung, dass mindestens ein Standort mit Gateway in der App
angelegt ist.

e VALETO® App auf dem Mobilgerét 6ffnen.

e Das Gateway auswahlen, zu dem die Box hinzugefiigt werden soll.

Unter <Einstellungen> den MenUpunkt <Gerat hinzufiigen> auswahlen.
Auf der Box die RESET-Taste langer als 3 Sekunden driicken.

Dann <Smart Device> auswahlen. Danach startet ein Suchlauf.

Nach Beendigung des Suchlaufs das angezeigte Gerat auswahlen.

Entfernen aus der VALETO® App

e VALETO® App auf dem Mobilgerat 6ffnen.

. Das Gateway auswdhlen, aus dem die Box entfernt werden soll.

e Zum Entfernen unter <Einstellungen> den MenUpunkt <Gerateverwaltung> und
dann <Valeto Box> auswdhlen.

e Eserscheint eine Liste mit eingebundenen Geraten.

e Durch langeres Drucken auf die zu entfernende Box gelangt man in das Meni
der Box.

e Hier den Meniipunkt <Einstellungen> und dann <Léschen> wahlen.

Koppeln mit der VALETO® Fernbedienung CCT/DIM // RGB

Hinweis: Wenn die Box bereits in die App eingebunden ist, ist ein Koppeln mit der

Fernbedienung nicht moglich. Sollen dennoch App und Fernbedienung zusammen zur

Steuerung verwendet werden, muss die Fernbedienung als Gerét in die App

eingebunden werden. Dieser Vorgang ist in der Anleitung der Fernbedienung

beschrieben.

e  Die Box, die gekoppelt werden soll, muss eingeschaltet sein. Andere VALETO®
Komponenten, wie z.B. VALETO® Lampen, weitere Boxen oder Module missen
abgeschaltet sein.

e  Aufder Box die RESET-Taste ldnger als 3 Sekunden driicken.

e Die Fernbedienung an die Box halten, die gekoppelt werden soll. Driicken Sie die
Gruppentaste 1 oder die Gruppentaste 2 fir 3 Sekunden. Wenn die Koppelung
beginnt, blinkt die Kontroll-LED auf der Box und die angeschlossene Beleuchtung
zweimal. Halten Sie die Fernbedienung solange an die Box, bis diese und die
angeschlossene Beleuchtung ein weiteres Mal blinkt und damit die erfolgreiche
Koppelung bestétigt.

e  Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir alle Boxen, die gekoppelt werden sollen.

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
e Auf der Box die RESET-Taste ldnger als 3 Sekunden driicken.

Entsorgung (Europdische Union) =

e Produkt nicht im Hausmill entsorgen! Produkte mit diesem Symbol sind
entsprechend der Richtlinie(WEEE, 2012/19) tber Elektro- und Elektronik-Altgerite
Uber die ortlichen Sammelstellen fir Elektro-Altgerate zu entsorgen!

Hiermit erklart die SLV GmbH, dass der hier beschriebene Funkanlagentyp der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstindige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfligbar:

www.slv.com/jump/420010

www.slv.com/jump/420011

www.slv.com/jump/420012

Das Produkt darf in allen EU-Staaten vertrieben werden.

420010, 420011, 420012 30.11.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-
Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0 Technische Anderungen vorbehalten.
Made in China.
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SLV 420010 420011 420012 VALETO SMART HOME SYSTEM BOX

ENGLISH

The VALETO® Boxes allow to switch and to dim luminaires and lamps. The boxes may
be controlled by the remote control VALETO® CCT/DIM (Art.-Nr. 420021) or the
VALETO® Gateway (Art.-Nr. 420001).

Technical Data

420010 VALETO® BOX 420011 VALETO® 420012 VALETO® BOX TRIAC
ON - OFF BOX 1-10V DIM DIM

For easy on and off Dimming via 1 - Dimming via trailing edge
switching 10V

Input: 2,2A 220-240V~50/60Hz
Output: 220-240V~

Input: 1,05A 220-
240V~50/60Hz
Output: 210V===

Fuse Rated Current: 3,15A Fuse Rated Current: 1,25A

LED Driver Load: max. 480W LED Driver Load: max. 150W
Resistive Load: max. 480W Resistive Load: max. 250W

Frequency Range: 2400-2483.5 MHz
Max. RF Output Power (e.i.r.p): 6 dBm

Installation / Operation

The Valeto® System may only be operated in private areas and not in commercial
areas.

The product may only be used in dry areas.

Installation, mounting or works on the electrical connection may only be carried out
by an approved electrician.

A. Switch off the mains or respectively the connection lead before doing any
works!

Establish the installation according to the wiring diagram. Any connected cable has to
be secured by a strain relief on the box. The boxes may be used both on fixed
lighting installations or portable luminaires. The boxes and any connected cables
must not be stressed mechanically.

Intergration into the VALETO® App

Notice: For this at least one Gateway must be integrated within the app.
e Open the VALETO® app on a mobile device.

e Choose the Gateway to which the device should be added.

e Choose <Add device> within <Settings>.

e Push the RESET button on the box for more than 3 seconds.

e Choose <Smart Device> next. After that a search run is started.

e When the search run is finished choose the displayed device.

Removing from the VALETO® App

e Open the VALETO® app on a mobile device.

e Choose the Gateway from which the device should be removed.

e Within <Settings> choose <Device Mangement> and then <Valeto Box>.

e Alist of connected devices appears.

e Applying a long push on the box that is supposed to be removed leads to the
details of the box.

e Choose <Settings> and then <Delete>.

Pairing with the VALETO® Remote Control CCT/DIM // RGB

Notice: Is the box already intergrated in the app the integration will be deleted when

pairing the box with the remote control. In case it is desired to use both the app and the

remote control to operate the light the remote control must be integrated into the app
as a device. This procedure is described in the manual of the Gateway.

e The box that is intended to be paired must be switched on. Other VALETO®
components like lamps, other boxes or modules must be switched off.

e Push the RESET button on the box for more than 3 seconds.

e Hold the remote control close to the box, which is supposed to be paired with a
group. Press the Group Button 1 or the Group Button 2 for 3 seconds. When the
pairing starts the indicator LED on the box and the connected lighting items flash
two times. Keep on holding the remote control close to the box until this and the
connected lighting items flash again to confirm successful pairing.

e Repeat this procedure for all boxes that are desired to be paired.

Reset
e Push the RESET button on the box for more than 3 seconds.

Disposal (European Union) =

e Do not dispose the product with the regular household waste! Products marked with
this sign must be disposed according to the directive(WEEE, 2012/19) on electrical
and electronic devices at local collection points for such devices!

Hereby, SLV GmbH declares that the radio equipment described here is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:

www.slv.com/jump/420010

www.slv.com/jump/420011

www.slv.com/jump/420012

This radio equipment may be distributed in all countries of the EU.

420010, 420011, 420012 30.11.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-
Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0.
Made in China.
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SLV 420010 420011 420012 VALETO SMART HOME SYSTEM BOX

FRANCAIS

Les box VALETO® permettent de commuter les luminaires et sources ainsi que de les
faire varier de diverses fagons. Les box sont commandées via la télécommande
VALETO® CCT/DIM (référence 420021), RGB (référence 420020) ou la passerelle
VALETO® (référence 420001).

Caractéristiques techniques

420010 VALETO® BOX 420011 VALETO® 420012 VALETO® BOX TRIAC
ON - OFF BOX 1-10V DIM DIM
Pour allumage et arrét Variable 1 - 10V Variable en fin de phase
simples
Entrée: 2,2A 220-240V~50/60Hz Entrée: 1,05A 220-
Sortie: 220-240V~ 240V~50/60Hz
Sortie: 210V===

Fusible: 3,15A Fusible: 1,25A

Charge LED Driver: max. 480W Charge LED Driver: max.
Charge résistive: max. 480W 150W
Charge résistive: max. 250W

Fréquence d'émission: 2400-2483.5 MHz
Puissance d’émission : (e.i.r.p): 6 dBm

Installation / Opération

Le systéme Valeto® peut uniquement étre utilisé dans le secteur privé et non dans le
secteur commercial.

Ce produit doit uniqguement étre utilisé en zones séches.

L'installation, le montage et les travaux de bronchement doivent étre effectués
seulement par un personnel professionnellement qualifié et agrée.

Coupez l'interrupteur général de votre installation reps. |a ligne de
rattachement concernée, avant de commencer tout travail!
Effectuer I'installation conformément au schéma de raccordement. Tous les cables
raccordés doivent étre sécurisés par les serre-cables. Les box peuvent étre utilisées
sur des luminaires fixes et mobiles. Les box et les cables raccordés ne doivent pas
étre soumis a une charge mécanique.

Intégration dans I'appli VALETO®

La condition préalable pour cela est qu'au moins un emplacement avec une
passerelle ait été créé dans I'appli.

e Ouvrir I'appli VALETO® sur I'appareil mobile.

e Sélectionner la passerelle ou ajouter la box.

e Sélectionner <Parametres> puis < Ajouter appareil>.

e Appuyer sur le bouton RESET de la box durant plus de 3 secondes.

e Sélectionner ensuite <Smart Device>. Une recherche démarre alors.

e Une fois la recherche terminée, sélectionner I'appareil affiché.

Retirer de I'appli VALETO®

e Ouvrir I'appli VALETO® sur I'appareil mobile.

e Sélectionner la passerelle depuis laquelle retirer la box.

e Pour retirer, sélectionner <Paramétres> puis <Gestion des appareils> puis
<Valeto Box>.

e Une liste des appareils connectés s’affiche.

e Unappuilong sur la box a retirer permet d’accéder au menu de la box.

e Sélectionner <Parametres> puis <Supprimer>.

Couplage avec la télécommande VALETO® CCT/DIM // RGB

e Remarque : si la box est déja connectée dans I'appli, il n’est pas possible de la
coupler avec la télécommande. Si I'appli et la télécommande doivent étre
utilisés ensemble pour la commande, la télécommande doit étre connectée

comme appareil dans I'appli. Cette procédure est décrite dans le mode d’emploi de
la télécommande.

e Laboxa coupler doit étre allumée. Les autres composants VALETO®, comme par
ex. les lampes VALETO®, d’autres box ou modules doivent étre éteints.

e Appuyer sur le bouton RESET de la box durant plus de 3 secondes.

e Tenir la télécommande prés de la box a coupler. Appuyer sur la touche de groupe 1
ou la touche de groupe 2 pendant 3 secondes. Quand le couplage commence, la
LED de contréle sur la box et I’éclairage connecté clignotent deux fois. Maintenir la
télécommande prés de la box jusqu'a ce qu'elle et I'éclairage connecté clignotent
encore une fois afin de confirmer que le couplage a bien été effectué.

e Répéter cette procédure pour toutes les box a coupler.

Réinitialiser les paramétres d'usine
e Appuyer sur le bouton RESET de la box durant plus de 3 secondes.

Information de recyclage (Union européenne) ==

e Ne recyclez pas le produit avec les ordures ménagéres ! Les produits qui présentent
ce symbole sont a recycler suivant la directive (WEEE, 2012/19) relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques, via des points de collecte pour appareils
électriques usagés !

SLV GmbH déclare par la présente que le type de dispositif radio décrit ici satisfait a la
directive 2014/53/CE. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante:

www.slv.com/jump/420010

www.slv.com/jump/420011

www.slv.com/jump/420012

Le produit peut étre distribué dans tous les états membres de |'UE.

420010, 420011, 420012 30.11.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-
Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Les détails techniques sont sujet a des
changements.
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SLV 420010 420011 420012 VALETO SMART HOME SYSTEM BOX

ESPANOL

Con las cajas VALETO® pueden conectarse luminarias y lamparas, y regularse la
intensidad de distintas maneras. Las cajas se activan desde el mando a distancia
VALETO® CCT/DIM (ref. 420021), RGB (ref. 420020) o la pasarela VALETO® (ref.
420001).

Datos técnicos

420010 VALETO® BOX 420011 VALETO® 420012 VALETO® BOX TRIAC
ON - OFF BOX 1-10V DIM DIM

Para encender o apagar Para dimerizarde 1 | Para dimerizar con dimmer

de manera sencilla alov trailing edge
Entrada: 2,2A 220-240V~50/60Hz Entrada: 1,05A 220-
Salida: 220-240v~ 240V~50/60Hz
Salida: 210V===

Fusible: 3,15A Fusible: 1,25A

Carga LED Driver: max. 480W Carga LED Driver: max. 150W
Carga 6hmica: max. 480W Carga 6hmica: max. 250W

Frecuencia de emision: 2400-2483.5 MHz
Potencia de emision (e.i.r.p): 6 dBm

Montaje / Funcionamiento

El sistema Valeto® solo esta permitido para areas privadas y no industriales.

El producto solo debe utilizarse en estancias secas. Los trabajos de instalacion,
montaje y de conexion solo deben ser realizados por un electricista autorizado.

iAntes de empezar con cualquier tipo de trabajo, desconecte la fuente de
alimentacidn resp. el cable de alimentacion!
Realice la instalacién siguiendo las indicaciones del esquema de conexiones. Los
cables conectados deben asegurarse con abrazaderas de retencion. Las cajas pueden
utilizarse para luminarias estacionarias o portatiles. Ni las cajas ni los cables
conectados no deben someterse a cargas mecanicas.

Incluir la app VALETO®

El requisito indispensable es haber generado en la app al menos una ubicacién con

Gateway.

e Abrir la app VALETO® en el dispositivo movil.

e Seleccionar la Gateway a la que se desea agregar la caja.

e En <Settings> seleccionar el comando de ment <Add Device>.

e Pulsar mas de 3 seg. la tecla RESET de la caja.

e Seleccionar después <Smart Device>. Seguidamente se ejecutara un ciclo de
busqueda.

e  Finalizado este ciclo de busqueda debe seleccionarse el dispositivo mostrado.

Eliminar de la app VALETO®

e Abrir la app VALETO® en el dispositivo movil.

e Seleccionar la Gateway de la que se desea eliminar la caja.

e Para eliminar seleccionar en <Settings> el comando de menu <Device
Management>y después <Valeto Box>.

e Aparece una lista con los dispositivos incluidos.

e Pulsando largamente la caja a eliminar se accede al menu de la caja.

e Seleccionar aqui el comando de menu <Settings>y después <Delete>.

Acoplar con el mando a distancia VALETO® CCT/DIM // RGB

e Nota: Si la caja estd ya incluida en la app no se precisa acoplarla al mando a
distancia. Si atin asi se utiliza la app y el mando a distancia ademas del control,
el mando a distancia debera estar incluido en la app en forma de dispositivo.
Este proceso se explica en el manual del mando a distancia.

e  lacajaaacoplar debe estar encendida. Todos los demds componentes VALETO®,
como por ejemplo las [dmparas VALETO® o las otras cajas o mdédulos VALETO®,
deben estar apagados.

e Pulsar mas de 3 seg. la tecla RESET de la caja.

e Dirija el mando a distancia a la caja a acoplar. Mantenga pulsada la tecla del grupo
1 o la tecla del grupo 2 durante dos o tres segundos. En cuanto se inicie el acople
parpadeara dos veces el LED de control de la caja y la iluminacidn conectada.
Mantenga dirigido el mando a distancia a la caja hasta que esta vuelva a parpadear
una vez mds, confirmando asi que el acople se ha realizado con éxito.

e  Repita este proceso con todas las cajas que deben acoplarse.

Restablecer toda la configuracion de fabrica
e Pulsar mas de 3 seg. la tecla RESET de la caja.

Indicaciones para la eliminacién (Unidn Europea) =

e jNo tirar el producto con la basura doméstica! Los productos con este simbolo deben
eliminarse, de acuerdo con la directiva (WEEE, 2012/19) sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos, llevandolos a los puntos de recogida selectiva de aparatos
eléctricos y electrdnicos locales.

Por la presente, la empresa SLV GmbH declara que el modelo de equipo radioeléctrico
aqui descrito cumple con la normativa 2014/53/CE. El texto completo de la declaracion
de conformidad europea esta disponible en la siguiente pagina web:
www.slv.com/jump/420010

www.slv.com/jump/420011

www.slv.com/jump/420012

El uso del producto estd permitido en todos los estados europeos.

420010, 420011, 420012 30.11.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-
Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Nos reservamos el derecho a
modificaciones técnicas.
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SLV 420010 420011 420012 VALETO SMART HOME SYSTEM BOX

ITALIANO

Con i VALETO® Box si possono accendere luci e lampade e regolarle in modi diversi. |
box sono controllabili tramite il telecomando VALETO® CCT/DIM (articolo 420021),
RGB (articolo 420020) o gateway VALETO® (articolo 420001).

Dati tecnici
420010 VALETO® BOX 420011 VALETO® 420012 VALETO® BOX TRIAC
ON - OFF BOX 1-10V DIM DIM
Per facile accensione e Per funzione Per funzione dimmer tramite
spegnimento dimmer con taglio di fase

segnale 1-10V

Ingresso: 2,2A 220-240V~50/60Hz Ingresso: 1,05A 220-

Uscita: 220-240V~ 240V~50/60Hz
Uscita: 210V===
Fusibile: 3,15A Fusilibe: 1,25A
Carico LED Driver: max. 480W Carico LED Driver: max.
Carico ohmico: max. 480W 150W

Carico ohmico: max. 250W

Frequenza di trasmissione: 2400-2483.5 MHz
Potenza di trasmissione: (e.i.r.p): 6 dBm

Montaggio / Funzionamento

Il sistema Valeto® puo essere impiegato solo in ambienti privati e non commerciali.
Il prodotto pud essere usato solo in locali asciutti.

| lavori di installazione, montaggio e collegamento possono venir eseguiti
esclusivamente da un elettricista professionista autorizzato.

A Tolga la tensione dall’approvvigionamento della corrente ovvero del cavo di
alimentazione, prima di eseguire un lavoro!

Eseguire l'installazione seguendo lo schema di collegamento. Tutti i cavi devono
essere collegati in modo sicuro con scarico della trazione. | box possono essere
utilizzati per lampade fisse 0 mobili. Non caricare in modo meccanico i box e i cavi
collegati.

Connessione alla VALETO® App

E quindi indispensabile che nell'App sia stata aggiunta almeno una posizione con il
gateway.

e Aprire la VALETO® App sul dispositivo mobile.

e Selezionare il gateway a cui si deve aggiungere il box.

Selezionare in <Impostazioni> la voce <Aggiungi dispositivo >.

Sul box premere il tasto RESET per piu di 3 secondi.

Selezionare poi <Dispositivo smart>. Inizia una ricerca.

A ricerca terminata selezionare I'apparecchio trovato.

Rimozione dalla VALETO® App

e Aprire la VALETO® App sul dispositivo mobile.

e Selezionare I'apparecchio da cui si deve rimuovere il box.

. Per rimuovere selezionare in <Impostazioni> la voce <Gestione dispositivo> e
poi <Valeto Box>.

e Appare una lista con gli apparecchi connessi.

e Con un tocco prolungato sul box da rimuovere si arriva al menu del box.

e A questo punto selezionare la voce <Impostazioni> e poi <Elimina>.

Connessione al telecomando VALETO® CCT/DIM // RGB

e Nota: se il box e gia collegato all'App, non & possibile connetterlo al
telecomando. Se per il controllo si dovessero utilizzare insieme App e
telecomando, il telecomando deve essere collegato all'App come apparecchio.
Questa procedura e descritta nelle istruzioni del telecomando.

e |l box da connettere deve essere acceso. Altri componenti VALETO®, come per es.
le lampade VALETO®, ulteriori box o moduli, devono essere spenti.

e Sul box premere il tasto RESET per piti di 3 secondi.

e  Tenere il telecomando vicino al box che deve essere collegato. Premere il tasto del
gruppo 1 o del gruppo 2 per 3 secondi. Quando inizia la connessione, il LED di
controllo sul box e I'apparecchio collegato lampeggiano due volte. Mantenere il
telecomando vicino al box finché quest'ultimo e I'apparecchio collegato non
lampeggiano un'altra volta a conferma dell'avvenuta connessione.

e  Ripetere questa procedura per tutti i box da collegare.

Ripristino impostazioni di fabbrica
e Sul box premere il tasto RESET per piu di 3 secondi

Istruzioni per lo smaltimento (Unione Europea) ===

e Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici! | prodotti con questo simbolo devono
essere smaltiti, nel rispetto della Direttiva (WEEE, 2012/19) sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, nei punti di raccolta locale ad essi adibiti!
Verificare sul sito www.slvitalia.it il corretto metodo di smaltimento del presente
materiale.

La SLV GmbH dichiara con la presente che il tipo di apparecchiatura radio qui descritto &
conforme alla direttiva 2014/53/CE. Il testo integrale della dichiarazione di conformita
europea é disponibile al seguente indirizzo internet:

www.slv.com/jump/420010

www.slv.com/jump/420011

www.slv.com/jump/420012

Il prodotto pud essere utilizzato in tutti i paesi dell’Unione Europea.

420010, 420011, 420012 30.11.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-
Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Modifiche tecniche riservate.
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SLV 420010 420011 420012 VALETO SMART HOME SYSTEM BOX

NEDERLANDS

Met de VALETO® boxen kunnen armaturen en lichtbronnen geschakeld en op
verschillende manieren gedimd worden. De boxen worden met de VALETO®
afstandsbediening CCT/DIM (art. nr. 420021), RGB (art.nr. 420020) of de VALETO®
Gateway (art.nr. 420001) bediend.

Technische gegevens

420010 VALETO® BOX 420011 VALETO® 420012 VALETO® BOX TRIAC
ON - OFF BOX 1-10V DIM DIM
Om eenvoudig in en uit Om te dimmenvan | Om te dimmen via fase-
te schakelen 1-10V afsnijding
Ingang: 2,2A 220-240V~50/60Hz Ingang: 1,05A 220-
Uitgang: 220-240V~ 240V~50/60Hz

Uitgang: 210V==—=

Zekering: 3,15A Zekering: 1,25A

Belasting LED Driver: max. 480W
Ohmse belasting: max. 480W

Belasting LED Driver: max.
150W
Ohmse belasting:max. 250W

Zendfrequentie: 2400-2483.5 MHz
Zendvermogen (e.i.r.p): 6 dBm

Montage / Gebruik

Het Valeto® System is uitsluitend bedoeld voor privégebruik en mag niet voor
zakelijke doeleinden worden toegepast.

Het product mag uitsluitend in droge ruimtes gebruikt worden.

Installatie, montage en aansluitingen mogen slechts gebeuren door een erkend
electricien.

Stroomvoorziening / aansluitingsleiding spanningsvrij schakelen voordat enig
werk uit wordt gevoerd!
Installeer het product volgens het aansluitschema. Alle aangesloten kabels moeten
met behulp van trekontlastingen beveiligd worden. De boxen mogen voor vast
gemonteerde en mobiele armaturen worden gebruikt. De boxen en aangesloten
kabels mogen niet mechanisch belast worden.

Verbinden met de VALETO® app

Voorwaarde is dat er minimaal één locatie met Gateway in de app is aangemaakt.
e Open de VALETO® app op het mobiel toestel.

e Selecteer de Gateway waaraan de box toegevoegd moet worden.

Selecteer onder <Settings> de menuoptie <Add Device>.

Druk op de box de RESET-knop langer dan 3 seconden in.

Selecteer dan <Smart Device>. Daarna start de app met zoeken.

Selecteer het weergegeven toestel zodra de app klaar is met zoeken.

Verwijderen uit de VALETO® app

e  Open de VALETO® app op het mobiel toestel.

e Selecteer de Gateway waaruit de box verwijderd moet worden.

e Om te verwijderen, selecteert u onder <Settings> de menuoptie <Device
Management> en dan <Valeto Box>.

e Erverschijnt een lijst met verbonden toestellen.

e Door lang te drukken op de te verwijderen box komt u in het menu van de box.

e Selecteer hier de menuoptie <Settings> en vervolgens <Delete>.

Koppelen aan de VALETO® afstandsbediening CCT/DIM // RGB

e Opmerking: Als de box al met de app verbonden is, is koppelen met de
afstandsbediening niet mogelijk. Als de app en de afstandsbediening toch
allebei voor de bediening moeten worden gebruikt, moet de afstandsbediening
als toestel met de app verbonden worden. Hoe u dit kunt doen, leest u in de
handleiding van de afstandsbediening.

e  De box die moet worden gekoppeld, moet ingeschakeld zijn. Andere VALETO®
componenten, zoals VALETO® lampen, andere boxen of modules moeten
uitgeschakeld zijn.

e Druk op de box de RESET-knop langer dan 3 seconden in.

e Houd de afstandsbediening bij de box die gekoppeld moet worden. Druk
groepsknop 1 of groepsknop 2 gedurende 3 seconden in. Als de koppeling begint,
knippert het controlelampje op de box en de aangesloten verlichting twee keer.
Houd de afstandsbediening zo lang bij de box tot deze en de aangesloten
verlichting nogmaals knipperen, wat de succesvolle koppeling bevestigt.

e Herhaal deze werkwijze voor alle boxen die moeten worden gekoppeld.

Naar fabrieksinstellingen resetten
e Druk op de box de RESET-knop langer dan 3 seconden in.

Afvalverwijdering (Europese Unie) ==

e Het product niet via het huishoudelijk afval weggooien! Producten met dit symbool
dienen in overeenstemming met richtlijn (WEEE, 2012/19) via elektrische en
elektronische apparatuur bij de plaatselijke inzamelpunten voor elektrisch afval te
worden verwijderd!

Hiermee verklaart SLV GmbH, dat het hier beschreven radiografische type voldoet aan
de richtlijn 2014/53/EG. De volledige tekst van de EG-conformiteitsverklaring staat ter
beschikking via het volgende internetadres:

www.slv.com/jump/420010

www.slv.com/jump/420011

www.slv.com/jump/420012

Het product mag in alle EU-lidstaten worden gedistribueerd.

420010, 420011, 420012 30.11.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-
Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Behoudens technische wijzigingen.
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SLV 420010 420011 420012 VALETO SMART HOME SYSTEM BOX

DANSK

Med VALETO® Box-modulerne kan lamper og lyskilder styres og dempes pa
forskellige mader. Boksene styres med VALETO®-fjernbetjeningen CCT/DIM (art.-nr.
420021), RGB (art.-nr. 420020) eller med VALETO®-gatewayen (art.-nr. 420001).

Tekniske specifikationer

420010 VALETO® BOX 420011 VALETO® 420012 VALETO® BOX TRIAC
ON - OFF BOX 1-10V DIM DIM

Nem teend og sluk Dampning fral - Daempning med
10V bagkantsfase

Indgang: 2,2A 220-240V~50/60Hz Indgang: 1,05A 220-
Udgang: 220-240V~ 240V~50/60Hz
Udgang: 210V===

Sikring: 3,15A Sikring: 1,25A

Belastning LED Driver: max. 480W Belastning LED Driver: max.
Ohmsk belastning: max. 480W 150W
Ohmsk belastning: max.
250W

Sendefrekvens: 2400-2483.5 MHz
Sendeeffekt (e.i.r.p): 6 dBm

Montage / Drift

Valeto®-systemet ma kun anvendes i private omgivelser og er ikke beregnet til
erhvervsmaessig brug.

Produktet ma kun anvendes i tgrre lokaler.

Kun en anerkendt elektromontgr ma gennemfgre installations-, montage- og
tilsluttningsarbejder.

Fgr du ggrer noget arbejde, omkobler strgmforsyningen og den forbindende
forer spaendingsfri!
Installationen skal gennemfgres i overensstemmelse med tilslutningsdiagrammet.
Alle tilsluttede ledninger skal vaere sikret med traekaflastninger. Boksene ma bruges i
forbindelse med fast installerede og med flytbare lamper. Boksene og de tilsluttede
ledninger ma ikke udsazettes for mekanisk belastning.

Integration i VALETO®-appen

Forudsaetning for dette er, at der i appen er oprettet mindst en placering med
gateway.

e Abn VALETO®appen pa den mobile enhed.

e Valg den gateway, som boksen skal tilfgjes til.

e Velgi<Settings> menupunktet <Add Device>.

e Tryk RESET-tasten pd boksen i mere end 3 sekunder.

e Velg sa <Smart Device>. Herefter starter en sggning.

e Velg efter afsluttet spgning den viste gateway.

Fjernelse fra VALETO®-appen

e Abn VALETO®appen pa den mobile enhed.

e Velg den gateway, som boksen skal fjernes fra.

e For at fjerne vaelges <Settings>, derefter menupunktet <Device Managemant>
og sa <Valeto Box>.

e Dervises en liste med de integrerede apparater.

e Med et lengere tryk pa den boks, som skal fjernes, kommer man ind i boksens
menu.

e Her vaelges menupunktet <Indstillinger>, tryk sa pa <Slet>.

Forbindelse med VALETO®-fjernbetjeningen CCT/DIM // RGB
e Bemark: Nar boksen allerede er integreret i appen, kan den ikke leengere
forbindes med fjernbetjeningen. Skal alligevel bade appen og fjernbetjeningen

kunne bruges, ma fjernbetjeningen blive integreret som apparat i appen. Denne
procedure er beskrevet i fijernbetjeningens vejledning.

. Boksen, som forbindelsen skal oprettes til, skal vaere taendt. Andre VALETO®-
komponenter som f.eks. VALETO®-lamper, andre bokse eller moduler skal vaere
slukkede.

e  Tryk RESET-tasten pa boksen i mere end 3 sekunder.

e Hold fiernbetjeningen mod den boks, som forbindelsen skal oprettes til. Tryki 3
sekunder pa gruppetast 1 eller gruppetast 2. Nar forbindelsen oprettes, blinker
kontrol-lysdioden pa boksen og pa den tilsluttede belysning to gange. Hold
fiernbetjeningen mod boksen sa laenge, indtil den og den tilsluttede belysning
blinker endnu en gang og dermed bekrzfter, at forbindelsen er oprettet med
succes.

e  Gentag denne procedure for alle de bokse, som der skal oprettes en forbindelse til.

Reset til fabriksindstillinger
e  Tryk RESET-tasten pa boksen i mere end 3 sekunder.

Henvisning om bortskafning (EU) =

e Produktet ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet! Produkter med
dette symbol skal i henhold til direktivet (WEEE, 2012/19) om affald af elektrisk og
elektronisk udstyr bortskaffes via de lokale indsamlingssteder for gamle el-
apparater!

Hermed erklaerer SLV GmbH, at den her beskrevne funktionsanlaegstype svarer til
retningslinjen 2014/53/EG. EU-konformitetserklaeringens fuldstaendige tekst kan fas
under fglgende internetadresse:

www.slv.com/jump/420010

www.slv.com/jump/420011

www.slv.com/jump/420012

Produktet ma saelges i alle EU-lande.

420010, 420011, 420012 30.11.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-
Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Ret til tekniske andringer forbeholdes.
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SLV 420010 420011 420012 VALETO SMART HOME SYSTEM BOX

JEZYK POLSKI

Box VALETO® pozwala na wigczanie oraz réznego rodzaju przyciemnianie lamp i
zrodet $wiatta. Boxem mozna sterowac za pomoca pilota VALETO® CCT/DIM (nr art.
420021), RGB (nr art. 420020) lub bramki VALETO® (nr art. 420001).

Dane techniczne

420010 VALETO® BOX 420011 VALETO® 420012 VALETO® BOX TRIAC
ON - OFF BOX 1-10V DIM DIM
Do fatwego wtaczania i Do przyciemniania Do przyciemniania
wytaczania Sciemniaczem 1 — Sciemniaczem fazowym
10V sterowanym malejgco
Wejscie: 2,2A 220-240V~50/60Hz Wejscie: 1,05A 220-
Wyijscie: 220-240V~ 240V~50/60Hz
Wyijscie: 210V===
Bezpiecznika: 3,15A Bezpiecznika: 1,25A
Obciazenie LED Driver: max. 480W Obciazenie LED Driver: max.
Obcigzenie omowe: max. 480W 150W
Obcigzenie omowe: max.
250W
Czestotliwosé nadawcza: 2400-2483.5 MHz
Moc nadawcza (e.i.r.p): 6 dBm

Montaz / PRACA URZADZENIA

System Valeto® jest przeznaczony tylko do uzytku prywatnego i nie moze by¢
wykorzystywany do celéw komercyjnych.

Produkt mozna uzywac wytacznie w suchych pomieszczeniach.

Prace instalacyjne i montazowe oraz prace przy elektrycznym tagczu mogg by¢ tylko
wykonane przez fachowca.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci nalezy odtaczy¢ urzadzenie od
zasilania!
Podczas instalacji nalezy postepowac zgodnie ze schematem podtaczenia. Wszystkie
podtaczone przewody nalezy zabezpieczyé poprzez zastosowanie uchwytow
kablowych. Z boxu mozna korzysta¢ w przypadku lamp instalowanych na state i lamp
przenosnych. Boxow i podtaczonych przewoddw nie wolno poddawac obcigzeniom
mechanicznym.

Przypisywanie do aplikacji VALETO®

W tym zakresie wymagane jest utworzenie w aplikacji przynajmniej jednej lokalizacji

przy uzyciu bramki.

e Otworz aplikacje VALETO® na urzadzeniu mobilnym.

e Wybierz bramke, do ktérej ma zostac¢ dodany box.

e W <Settings> wybierz opcje <Add Decvice>.

e Wcisnij przycisk RESET znajdujacy sie na boxie i przytrzymaj go dtuzej niz trzy
sekundy.

. Nastepnie wybierz <Smart Device>. W tym momencie rozpocznie sie proces
wyszukiwania.

e Po zakonczeniu wyszukiwania wybierz wyswietlone urzadzenie.

Usuwanie z aplikacji VALETO®

e Otworz aplikacje VALETO® na urzadzeniu mobilnym.

e Wybierz bramke, z ktérej ma zosta¢ usunigty box.

e W celu usunigcia wybierz w <Settings> opcje <Device Management>, a
nastepnie <Valeto Box>.

e Na ekranie pojawi sie lista z przypisanymi urzadzeniami.

e Przycisnij przez dtuzsza chwile box, ktéry ma zostac usuniety, aby przejs¢ do
odpowiedniego menu.

e Nastepnie wybierz opcje <Settings>, a na koricu <Delete>.

Koppeln mit der VALETO® Fernbedienung CCT/DIM // RGB

e Wskazéwka: W przypadku, gdy box jest juz przypisany do aplikacji, nie ma
mozliwosci powigzania go z pilotem. Jesli jednak aplikacja i pilot majg by¢ uzywane
razem do sterowania, pilot nalezy przypisac do aplikacji jako urzadzenie. Proces ten
zostat opisany w instrukcji pilota.

e Box, ktory ma zostac powigzany z pilotem, musi by¢ wigczony. Inne komponenty
VALETO®, np. Zrédta $wiatta, inne boxy lub moduty VALETO® musza by¢ wytgczone.

e Wcisnij przycisk RESET znajdujacy sie na boxie i przytrzymaj go dtuzej niz trzy
sekundy.

e Przytdz pilota do boxa, z ktérym ma on zosta¢ powigzany. Wcisnij przycisk ,,Grupa
1” lub ,,Grupa 2” i przytrzymaj go przez trzy sekundy. Gdy rozpocznie sie proces
ustanawiania powigzania, podtaczone oswietlenie i kontrolna lampka LED
umieszczona na boxie zaswieca dwa razy. Przytrzymaj pilota przy boxie do
momentu, az box i podtaczone oswietlenie zamrugajg po raz kolejny, co bedzie
potwierdzato skuteczne powigzanie boxa z pilotem.

e Powtdrz ten proces dla wszystkich boxdw, ktére maja zosta¢ powiazane z pilotem.

Powrét do ustawien fabrycznych
e Wcisnij przycisk RESET znajdujacy sie na boxie i przytrzymaj go dtuzej niz trzy
sekundy.

Wskazdwka dotyczaca utylizacji (Unia Europejska) mem

e Nie wolno wyrzuca¢ produktu do $mieci domowych! Produkty oznakowane tym
symbolem nalezy utylizowa¢ zgodnie z wytycznymi (WEEE, 2012/19) dotyczgcymi
starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych w miejscowych punktach
gromadzenia odpaddw elektrycznych!

Niniejszym SLV GmbH o$wiadcza, ze opisany tutaj typ urzadzenia radiowego odpowiada
wytycznej 2014/53/EG. Peten tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod
ponizszym adresem internetowym:

www.slv.com/jump/420010

www.slv.com/jump/420011

www.slv.com/jump/420012

Produkt moze by¢ rozprowadzany we wszystkich krajach UE.

420010, 420011, 420012 30.11.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-
Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Zmiany techniczne zastrzezone.
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SLV 420010 420011 420012 VALETO SMART HOME SYSTEM BOX

PYCCKUMN

C nomolubto Kopo6ok VALETO® MOKHO NepektodaTh CBETUABHUKU U UCTOYHUKN
CBETa W BbINONHATbL AMMMMUPOBAHWE Pa3IMYHOro poaa. YnpasneHue Kopobkamu
OCYLLLECTB/IACTCA C MOMOLLbIO AMCTAHLMOHHOTO ynpasnenus VALETO® CCT/DIM (apT.
Ne 420021), RGB (apt. Ne 420020) unu wnto3a VALETO® (apt. Ne 420001).

TeXHnYecKne XxapakTepucTuKku

420010 VALETO® BOX 420011 VALETO® 420012 VALETO® BOX TRIAC
ON - OFF BOX 1-10V DIM DIM
[Ana npoctoro Ana Ana pummuposaHua
BK/IOYEHUA U LAUMMUPOBaHUA $a3oBoit oTceykoi no
BbIK/IOYEHUA HanpsaxeHnem 1 - 3aaHemMy GpoHTY
10B
Bxopa; 2,2A 220-240V~50/60Hz Bxoa: 1,05A 220-
Bbixog: 220-240V~ 240V~50/60Hz
Bbixog: 210V===

MNpepoxpaHutens: 3,15A MNpepoxpaHutens: 1,25A

Harpyska LED Driver: max. 480W Harpyska LED Driver: max.

AKTUBHas Harpyska: max. 480W 150W

AKTUBHaA Harpyska: max.
250W

YactoTa nepepauu: 2400-2483.5 MHz
MowHocTb nepegaum (e.i.r.p): 6 dBm

Mosntax / SKCNTYATALMA

Cuctemy Valeto® paspeluaeTca MCNoab30BaTb TO/ILKO B YacTHOM chepe,
NPOMbILLNEHHOE NPUMEHEHUEe HEe AOMNYCKaeTcA.

YCTaHOBKa, MOHTaX U 31IEKTPUYECKOE NOAKIIOUEHNE MOXKET NPOBOANUTLCA TONbKO
KBaﬂM¢MLLVIpOBaHHbIMVI INEeKTPOTEXHUKaMU.

Mepen, BbinoAHeHMeM No6bIX PaboT 06ecToubTe CUCTEMY INEKTPONUTaHUA!
MNpown3BeauTe yCTaHOBKY B COOTBETCTBMM CO CXEMOM NOAKNIOYEHUSA. Bee
NOAK/NOYEHHbIE NPOBOAA HEOBXOAMMO 3aLUUTUTL C MOMOLLLBIO Pa3rpy3oK OT
HaTsKeHus. KopobKM MOTyT MCNO/Ib30BATLCA C HEMOABMKHBIMU U NEPEMELLAEMbIMU
cBeTUNbHUKaMU. KOpobKM 1 NoaKtoUYaemble NPOBOAA He AO/MKHbI UCMbITbIBATL
MeXaHUYEeCKMUX Harpy3oK.

MNogKntoueHue K npunoxkenuio VALETO® App

Ycnosmem AnA 3TOro ABNAETCA TO, YTO B NPUIOKEHUMN CO3AaHA NO KpaliHel mepe
0AHa NO3ULMA CO LLHO30OM.

e OTKpbITb VALETO® App Ha MOb6UIBHOM yCTpOWCTBE.

e BbibpaTb W03, K KOTOPOMY CeayeT A06aBUTb KOPOBKY.

B pasaene <Settings> BbiGpaTb NyHKT meHto <Add device>.

Haxkmmatb KHonKy CBEPOC Ha Kopobke 6onee 3 cekyHA,

3aTem BbIbpaTb <Smart Device>. Mocne 3Toro 3anyckaeTcs npoueaypa noucka.
Mocne 3aBepLIeHNA NOMCKa BbIGPaTb NOKa3aHHOE YCTPOWCTBO.

Yaanenue us npunoxeHus VALETO® App

e OTKpbITb VALETO® App Ha MO6UABHOM yCTpOWCTBE.

e BbibpaTb W03, U3 KOTOPOro HEOBXOAMMO YAANUTL KOPOBKY.

e [nAa ypanenus BbibpaTh B <Settings> nyHKT meHto <Device Management> n
3aTem <Valeto Box>.

e BbIBOAMTCA CNUCOK CBA3AHHbIX YCTPOMCTB.

e [InuTeNnbHOE HaXkaTue Ha MOA/EXKaLLyIo YAANEHWIO KOPOBKY NPUBOAUT K
NepeKoYEHNI0 B MEHIO KOPOBKMU.

e 3pecb cneayet BbIGpaTb NYHKT MeHto <Settings>, a 3aTem <Delete>.

CoepuHeHMe C AUCTaHLMOHHbIM ynpasaeHnem VALETO® CCT/DIM // RGB

e [pumeyaHue: Ecn KOpobKa y)Ke 3aperncTpupoBaHa B NPUAOKEHUN, COeAUHEHNE
C ANCTAHLMOHHbBIM YNPaBaeHWeM HEBO3MOKHO. Ecin, Tem He meHee TpebyeTtca
COBMECTHOE YNPaB/IeHWE C NOMOLLBIO MPUNONKEHUA U AUCTAHLMOHHOTO
yNpaBAeHwWs, CeAyeT BKAOUYUTL AUCTAHLMOHHOE YNIpaBaeHWe B NPUNOXKEHUE B
KauecTse ycTpoicTea. ITa npoueaypa OnucaHa B pyKOBOACTBE NO 3KCN/AyaTaLmm
[AWCTAHLMOHHOTIO yNpasBaeHus.

e lopnexalian coegnHeHnto KopobKa AoMKHa BbiTb BKAOYEHA. [pyrue

KomnoHeHTbl VALETO®, Hanpumep, namnbl, Apyrve Kopobku unm mogynu VALETO®

[LOMKHDI BbITb BbIK/NOYEHDI.

. HaskumaTb kKHonKy CBPOC Ha Kopobke 6onee 3 cekyHA,

e Die Fernbedienung an die Box halten, die gekoppelt werden soll. Driicken Sie die
Gruppentaste 1 oder die Gruppentaste 2 fiir 3 Sekunden. Wenn die Koppelung
beginnt, blinkt die Kontroll-LED auf der Box und die angeschlossene Beleuchtung
zweimal. Halten Sie die Fernbedienung solange an die Box, bis diese und die
angeschlossene Beleuchtung ein weiteres Mal blinkt und damit die erfolgreiche
Koppelung bestatigt.

e  Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir alle Boxen, die gekoppelt werden sollen.

C6poc Ha 3aBOACKUE HACTPOINKU
. HaxumaTtb kKHonKy CEPOC Ha Kopo6ke 6onee 3 cekyHA,

YKasaHwue no ytuansaumm (Esponeiickunii Cotos) mem

e He ytunusuposatb npubop Bmecte ¢ 6biToBbIMM 0TX0A4aMm! MpoayKTbl ¢ NOA06HbIM
o603HayeHnem B cooTs. ¢ Monoxkernem (WEEE, 2012/19) no yTuamnsaumm crapbix
3N1EKTPUYECKUX U SNIEKTPOHHBIX NPUBOPOB HEOBXOAMMO YTUAN3UPOBATL Yepes
cneumanbHble NyHKTb c6opa cTapbix anekTponpubopos!

HacToawmm komnanua SLV GmbH noatsep:KaaeT, YTo OnucaHHbIA TUN
pagmoobopyaosaHua cootseTcTByeT Aupektuse EC 2014/53/EG. MosHbIN TeKCT
[eknapauun cootsetctens EC MOXKHO HaWTu Ha caiTe:
www.slv.com/jump/420010

www.slv.com/jump/420011

www.slv.com/jump/420012

MpoAyKT moxeT npoaasaTbcA BO Bcex cTpaHax EC.

420010, 420011, 420012 30.11.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-
Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. CoxpaHaeTcs NpaBo Ha BHECEHUe
TEXHWUYECKUX M3MEHEHWIA.

Wmnoptép: OO0 «Mapben»

190005, r. CaHkT-[NeTepbypr,
MwuTpodaHbeBckoe wocce |, 2 kopn. 2
Ten./cbakc +7 (812) 644-6789
www.marbel.ru

220-240V
~50/60Hz

g g

)y A
ﬂ:: :D:

v v

220-240V
~50/60Hz

oL 420010 ON-OFF N

ON 420012 TRIAC L

o1 B[

D

420011 aaovt Tov
1-10V - -

oL

ON N

Ol - Q




SLV 420010 420011 420012 VALETO SMART HOME SYSTEM BOX

SVENSKA

Med VALETO® dosor kan armaturer och ljuskallor kopplas och dimras pa olika satt.
Dosorna styrs via VALETO® fjarrkontroll CCT/DIM (art.-nr. 420021), RGB (art.-nr.
420020) eller VALETO® gateway (art.-nr. 420001).

Tekniska data

420010 VALETO® BOX 420011 VALETO® 420012 VALETO® BOX TRIAC
ON - OFF BOX 1-10V DIM DIM

For enkel till- och For dimring med 1 For dimring via fasavsnitt
frankoppling -10v

Ingang: 2,2A 220-240V~50/60Hz
Utgang: 220-240V~

Ingang: 1,05A 220-
240V~50/60Hz
Utgdng: 210V===

Sakringarna: 3,15A Sakringarna: 1,25A

Belastning LED Driver: max. 480W Belastning LED Driver: max.
Ohmsk last: max. 480W 150W
Ohmsk last: max. 250W

Sandningsfrekvens: 2400-2483.5 MHz
Sandningseffekt (e.i.r.p): 6 dBm

Montering / Drift

Valeto® systemet far endast anvéandas fér privat bruk, inte fér yrkesandamal eller
kommersiellt bruk.

Produkten far endast anvandas i torra utrymmen.

Installations-, monteringsarbeten och arbeten pa den elektriska anslutningen far
endast utforas av auktoriserad elektriker.

Koppla bort stromférsérjningen och se till att ledningen &r spanningsfri innan du
borjar arbeta!
Installationen skall utféras enligt kopplingsschemat. Alla anslutna kablar maste
sdkras med hjalp av dragavlastningar. Dosorna kan installeras bade pa fasta och
flyttbara armaturer. Dosorna och anslutningskablarna far inte belastas mekaniskt.

Koppla till VALETO® appen

Forutsattningen for detta ar, att minst en plats med gateway har skapats i appen.
e Valj den gateway till vilken dosan ska anslutas.

e Valj menypunkten <Settings> under <Add Device>.

e Tryck pa dosans RESET-knapp ldngre dn 3 sekunder.

e Viljsedan <Smart Device>. En sdkning gors.

e Vilj den enhet som visas ndr sokningen avslutats.

Ta bort fran VALETO® appen

e (Oppna VALETO® appen pd mobilenheten.

e Vilj den gateway fran vilken dosan ska tas bort.

e Tabort genom att vdlja menypunkten <Device Management> under <Settings>
och vilj sedan <Valeto Box>.

e Enlista med kopplade enheter visas.

e Genom att trycka lange pa de dosa som ska tas bort kommer du till dosans
meny.

e Valj hdar menypunkten <Settings> och sedan <Delete> .

Sammankoppla med VALETO® fjarrkontroll CCT/DIM // RGB

e Information: Om dosan redan &r kopplat till appen, gar det inte att koppla
nagon fjarrkontroll. Om man &nda vill kunna styra med bade app och
fjarrkontroll maste fjarrkontrollen kopplas som en enhet i appen. Hur man gér
detta finns beskrivet i fidrrkontrollens bruksanvisning.

e Aktuell dosa maste vara tillkopplad. Andra VALETO® komponenter, som t ex
VALETO® lampor, ytterligare dosor eller moduler maste vara frankopplade.

e Tryck pa dosans RESET-knapp langre dn 3 sekunder.

e Hall fjarrkontrollen mot den dosa som ska kopplas. Tryck pa gruppknapp 1 eller
gruppknapp 2 under 3 sekunder. N&r kopplingen startar, blinkar kontrollampan pa
dosan samt den anslutna belysningen tva ganger. Hall fjarrkontrollen mot dosan
tills dosan samt den anslutna belysningen blinkar en géng till, vilket ar en
bekraftelse pa att kopplingen lyckats.

e Upprepa den har proceduren for alla dosor som ska anslutas.

Aterstilla till fabriksinstaliningar
e Tryck pa dosans RESET-knapp langre dn 3 sekunder.

Anvisningar for sophantering (Europeiska Unionen) msm

e Produkten far ej kastas i hushallssoporna! Produkter som ar markta med denna
symbolen ska kastas i enlighet med riktlinjerna (WEEE, 2012/19) fér elektriska och
elektroniska apparater pa de lokala uppsamlingsstéllena for el- och elektronikskrot.

Héarmed forklarar SLV GmbH, att den har beskrivna typen av radiostyrning motsvarar

direktiv 2014/53/EG. Den fullstandiga texten fér denna EG-férsdkran om

Sverensstammelse &r tillganglig pa foljande internetadress:

www.slv.com/jump/420010

www.slv.com/jump/420011

www.slv.com/jump/420012

Produkten far marknadsféras i alle EU-lénder.

420010, 420011, 420012 30.11.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-
Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Tekniska andringar kan férekomma.
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SLV 420010 420011 420012 VALETO SMART HOME SYSTEM BOX

TURKCE

VALETO® kutusu ile isiklar ve lambalar agilip farkh sekillerde kisilabilir. Kutular,
VALETO®, CCT / DIM uzaktan kumandasi (Uriin No. 420021), RGB (Uriin No. 420020)
veya VALETO® Gateway (Uriin No. 420001) iizerinden kontrol edilir.

Teknik bilgiler

420010 VALETO® BOX 420011 VALETO® 420012 VALETO® BOX TRIAC
ON - OFF BOX 1-10V DIM DIM

Kolay agma ve kapatma 1-10V uzeri kisma Faz bolimuyle kisma igin
igin igin

Giris: 2,2A 220-240V~50/60Hz
Yik: 220-240V~

Giris: 1,05A 220-
240V~50/60Hz
Yik: 210V=—==

Sigorta: 3,15A Sigorta: 1,25A

Yk LED Driver: max. 480W Yik LED Driver: max. 150W
Ohm yuki: max. 480W Ohm yuiki: max. 250W

Verici frekansi: 2400-2483.5 MHz
Gonderim guc (e.i.r.p): 6 dBm

Montaj / CALISTIRMA

Valeto® sistemi ticari sektorde degil sadece 6zel sektérde kullanilabilir.

Uriin sadece kuru alanlarda kullanilabilir.

Kurulum ve montaj islerini ve elektrik baglantisinda yapilacak isleri sadece yetkili
elektrik teknisyeni gergeklestirebilir.

A Herhangi bir ise bagslamadan énce elektrik beslemesini ya da kablo baglantisini
kesin!

Kurulumu baglanti semasina gore yapin. Bagli tim kablolar gerilim onleyiciler ile
emniyete alinmalidir. Kutular, sabit olarak kurulmusg ve tasinabilir lambalarda
kullanilabilir. Kutular ve bagli kablolar mekanik zorlamaya maruz kalmamalidir.

VALETO® uygulamasina baglama

Bunun 6n kosulu, ag gecidiyle uygulamada en az bir konumun olusturulmasidir.
e Mobil cihazda VALETO® uygulamasini agin.

e Kutunun eklenecegi Gateway'i (ag gegidini) segin.

e <Settings>altinda, <Add Device> meni 6gesini segin.

Kutudaki RESET tusuna 3 saniyeden fazla basin.

Ardindan <Smart Device> segenegini segin. Bundan sonra arama baslar.
Aramanin tamamlanmasindan sonra, goriintiilenen cihazi segin.

VALETO® uygulamasindan kaldir

e Mobil cihazda VALETO® uygulamasini agin.

e Kutunun kaldirilacagi Gateway'i (ag gegidini) segin.

e Kaldirmak igin, <Settings> altindaki <Device Management> ve ardindan <Valeto
Box> menl 6gelerini segin.

e Baglicihazlari igeren bir liste goruntiilenir.

e Kaldirilacak olan kutuya uzun siire basildiginda, kutu menusiine ulagilabilir.

e Burada dnce <Settings> ve ardindan < Delete> meni 6gesini segin.

CCT/DIM // RGB VALETO® uzaktan kumandasi ile eslestirme

e Not: Kutu zaten uygulamaya entegre edilmis ise, uzaktan kumanda ile eslestirme
mimkiin degildir. Kumanda igin uygulama ve uzaktan kumandayi buna ragmen
birlikte kullanmak istiyorsaniz, uzaktan kumanda uygulamaya bir cihaz olarak
entegre edilmelidir. Bu islem, uzaktan kumanda kilavuzunda agiklanmaktadir.

e Eslestirilecek kutunun agik olmasi gerekir. Ornegin, VALETO® lambalari, diger
kutular veya moddiller gibi diger VALETO® bilesenleri kapatiimalidir.

e Kutudaki RESET tusuna 3 saniyeden fazla basin.

e Uzaktan kumanda, eslestirilecek olan kutuya tutulmalidir. 3 saniye kadar 1. grup
tusuna veya 2. grup tusuna basiniz. Eslestirme basladiginda, kutudaki kontrol LED'i
ve bagli lamba iki defa yanip séner. Uzaktan kumandayi, bagl lamba bir kez daha
yanip sénene ve boylece eslesmenin basarili oldugu onaylanincaya kadar kutuya
tutun.

e Buislemi eslestirilecek tim kutular igin tekrarlayin.

Fabrika ayarlarina sifirlama
e Kutudaki RESET tusuna 3 saniyeden fazla basin.

Tasfiye agiklamasi (Avrupa Birligi) mem

o Uriini ev ¢opliyle birlikte atmayin! Bu sembolii tasiyan driinler, elektroteknik ve
elektronik eski aletlerin yerel elektronik eski aletler toplama yerinde tasfiye edilmesi
(WEEE, 2012/19) yénetmeligine baglidir.

isbu SLV GmbH sirketi, burada agiklanan telsiz cihaz tipinin 2014/53/EG yénetmeligine
uygun oldugunu agiklar. AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki internet adresi
altinda mevcuttur:

www.slv.com/jump/420010

www.slv.com/jump/420011

www.slv.com/jump/420012

Uriintin tiim AB Ulkelerinde satisi yapilabilir.

420010, 420011, 420012 30.11.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-
Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Teknik degisiklik yapma hakki saklidir.
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SLV 420010 420011 420012 VALETO SMART HOME SYSTEM BOX

MAGYAR

A VALETO® dobozokkal a Idmpak és a lampatestek be- és kikapcsolhatdk és
kilénbdz6 mdédon tompithatdk. A dobozok a VALETO®CCT/DIM (cikksz. 420021), RGB
(cikksz. 420020) vagy a VALETO® Gateway (cikksz. 420001) taviranyitok altal
vezérlhetdk.

Miiszaki adatok

420010 VALETO® BOX
ON - OFF

420011 VALETO® 420012 VALETO® BOX TRIAC
BOX 1-10V DIM DIM

Az egyszeri be- és A tompitashoz 1 — A tompitdshoz
kikapcsolashoz 10V-on keresztul fényszabalyozokon keresztil

Bejarat: 2,2A 220-240V~50/60Hz Bejarat: 1,05A 220-
Kimenet: 220-240V~ 240V~50/60Hz
Kimenet: 210V=—==

Biztositék: 3,15A Biztositék: 1,25A

Terhelés LED Driver: max. 480W Terhelés LED Driver: max.
Ohmos terhelés: max. 480W 150W
Ohmos terhelés: max. 250W

Adoéfrekvencia: 2400-2483.5 MHz
Adoteljesitmény (e.i.r.p): 6 dBm

Uzembe helyezés / MUKODES

A Valeto® rendszer csak magan és nem kereskedelmi teriileten hasznélhaté.
A terméket csak széraz térben szabad haszndlni.

A termék beszerelését, hdldzatra torténd csatlakoztatdsat bizza szakemberre.

Aramtalanitsa a halézatot, vagy htzza ki a halézatbdl, mielStt barmilyen
munkaba belekezdene!
Végezze el a telepitést a bekotési rajz szerint. Minden csatlakoztatott vezetéket a
tehermentesiték altal kell biztositani. A dobozokat a feszesen rogzitett és
helyvaltoztaté lampakon szabad hasznalni. A dobozokat és a csatlakoztatott
vezetékeket nem szabad mechanikusan terhelni.

Csatlakozas a VALETO® alkalmazasba

Ehhez eléfeltétel, hogy a Gateway-el legalabb egy hely meg legyen adva az

alkalmazasban.

e Nyissa meg a VALETO® alkalmazast a mobileszkdzon.

e Valassza ki a Gateway-t, amihez a dobozt hozz4 szeretné adni.

e A<Settings> alatt valassza ki az <Add Device> meniipontot.

e Nyomja meg a dobozon a VISSZAALLITAS-gombot 3 méasodpercnél hosszabb
ideig.

e Majd vélassza ki az <Smart Device>-t. Ezutan kezd&dik a keresés.

e Akeresés befejezését koveten vélassza ki a megjelenitett eszkdzt.

Eltavolitas a VALETO® alkalmazasbol

e Nyissa meg a VALETO® alkalmazast a mobileszkozon.

e Valassza ki a Gateway-t, amib6l a dobozt el szeretné tavolitani.

e Az eltdvolitdshoz valassza ki a <Settings> alatt az <Device Management> majd az
<Valeto Box> meniipontot.

e Megjelenik egy lista a csatlakoztatott eszk6zokkel.

e Adoboz eltavolitdsdhoz nyomja meg hosszan a doboz mendijét.

e Ittvélassza a <Settings> majd a <Delete> menipontot.

Csatlakozas a VALETO® CCT/DIM // RGB taviranyitéval

e Megjegyzés: Amennyiben a doboz mar 6ssze van kapcsolva az alkalmazéssal, a
tavirdnyitoval torténd csatlakozds nem lehetséges. Amennyiben mégis egyutt
szeretné hasznalni az alkalmazast és a taviranyitdt, akkor a taviranyitét
eszkozként kell integralni az alkalmazasba. Ez a folyamat a taviranyit6 hasznalati
utasitasaban van leirva.

e Adoboznak, amelyet csatlakoztatni szeretne, bekapcsolva kell lennie. Mas
VALETO® komponenseket, pl. VALETO® lampakat, egyéb dobozokat vagy
modulokat ki kell kapcsolni.

Nyomja meg a dobozon a VISSZAALLITAS-gombot 3 masodpercnél hosszabb ideig.
Tartsa a taviranyitdt azon a dobozon, amelyet csatlakoztatni szeretne. Nyomja meg
az 1. vagy a 2. sz. csoportgombot 3 masodpercre. A csatlakozas kezdetén a
dobozon talalhaté vezérl LED és a csatlakoztatott fények kétszer villognak. Tartsa
addig a taviranyitot a dobozon, ameddig ez és a csatlakoztatott vilagitas ismét villog
és ezaltal megerdsiti a sikeres csatlakozast.

e Ismételje meg ezt a folyamatot minden doboz esetében, melyet csatlakoztatni
szeretne.

Gyari beallitasok visszaallitasa
e Nyomja meg a dobozon a VISSZAALLITAS-gombot 3 masodpercnél hosszabb ideig.

Hulladékkezelés (Eurdpai Unig) wem

e Aterméket ne a hagyomanyos héztartasi hulladékkal egyttt dobja ki! A fenti jellel
elldtott termékeket a WEEE, 2012/19 iranyelv szerint az elektromos és elektronikus
termékek szamara kihelyezett hulladékgy(ijt6kbe tegye!

Az SLV GmbH kijelentni, hogy ez a radiéfrekvencids eszkdz megfelel a 2014/53/EG
direktivanak. Az EU konformitasrdl szd16 nyilatkozat teljes szovege megtaldlhatd a
www.slv.com/jump/420010

www.slv.com/jump/420011

www.slv.com/jump/420012

internet cimen.

Ez az eszkoz az EU valamennyi tagéllamaban forgalmazhaté.

420010, 420011, 420012 30.11.2017 © SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-
Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. A technikai részletek termékenként
véltozhatnak.
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